290 CORRESPONDANCE. 1688,

dat men wel fal doen van defe in plaets te nemen, en te maecken dat {e overal
eenparigh fterck fijn. :

Een andere reden van de ongelijckheden die tuflchen de horologien geobfer-
veert fijn, geloove ick is defe, dat fe door het verfcheyden overhellen van ’t fchip
niet altijdt even reche fijn blijven hanghen. Waer in niet beter kan werden voor-
fien als mec meerder gewight onder aen de fjfere raemen te hanghen, nae dat die
frercker gemaecke fullen fijn. Verfwaerende het felve gewighe tor 100 of 150
pondc, daer het nu ontrent maer 40 geweeft is, want hoe fwaerder hoe beter. Op
de reys van Toulon nae Candia gedaen, daer van ick de relatie hebbe ?), was
het gewight aen ’t horologic hangende over de 300 pondt, en oock van feer
goedr effet. g

_Tot verder verbeteringh der Horologien, tfij als het voorviel eenighe van
nieuws te maecken, of dat men 't aen defe konde veranderen, foude ick raedfaem
vinden, dat men fe tor meerder gemack, 24 uren fonder opwinden dede gaen, in
placts dat nu 2 mael in ’t etmacl opgewonden werden. Als mede dac de kleyne
Ton maer alle 2 minuten nieuwe kracht quam toe gebrache te werden, in plaets
dat nu ieder minut fulx gefchiedt. Waer van ick 3 verfcheyde redenen foude
konnen geven, doch niet wel te verftacn als met explicatie van debinnenfte deelen
defer wercken. ]

Het is feecker, al waer de gangh der horologien volkomen perfect dac nocheans
in ’t eerfte dickwils haer geimputeert fullen werden de fauten die aen de Zee-
Caerten in ’t ftuk der Lengde eyghen fijn. En alhoewel defe faucen wel haeftdoor
het gebruijck der horologien fullen konnen verbetert werden, foo waer het noch-
tans feer dienftigh dat men van eenighe voornaeme plaetfen de rechee Lengde ten
refpec van de Meridinen van Texel of Amfterdam onderfocht, door obfervatie
aen de omloopers van Jupiter, waer van hier te voren mentie gemaeck is. Sijnde
defe manier van Lengdevindingh van vafte plaetfen onfeilbaer, befonder als men
een Eclipfis, of wederverfchijningh van de binnenfte omlooper, op een felfde

tijdt, komt te obferveren op beyde de plaetfen daer van de Lengde tuflchen beijde .

gefocht werd; en daer nae de uren defer obfervatien met malkander compareert.
Om ’t welck door een Exempel te confirmeren, foo fal ick hier ftellen de vindingh
der Lengde tuflchen Parijs en Uraniburgh, eertijdts obferveerplaetfe van Ticho
Brahe, foo als die te fien is in de gedruckte reyfbefchrijving van Mz. Picard *©),
die om defe en andere obfervatien te doen uijt Vranckrijck naer Denemarcken
gefonden wierde A% 1671.

Daer fijn 5 obfervatien, alle aen de Eerfte of binnenfte omlooper van Jupiter
te gelijck tot Parijs en Uraniburgh gedaen; gevende het verfchil der Lengde als
volght.

-9) Voir la Lettre N° 1765, note 12,
7°) Le voyage d’Uranibourg, cité dans la Lettre N°. 1834, note 4.
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alwaer het meefte en minfte maer 4 minuten van een graed differeren,
maeckende weynigh meer als £ mijle. En even precijs kan men de Lengde van
alle plaetfen der Aerde, hoe verre die van den anderen gelegen fijn, afineten,
gelijck men tegenwoordigh met die van Pekin in China befigh is, ten refpeét van
Parijs. Om dan door diergelijcke obfervatien de Lengde tuflchen Texel en an-
dere plaetfen vaft te ftellen, foo foude men hier te lande iemandt konnen emploie-
ren om die gaede te flaen, en den Loop der voors. fterretjes exaét te cz‘tlculeren;
gevende acn de ftierluyden of aen de geene die met horologien op reys gaen verre-

kyckers mede van 15 of 16 voet, met de Inftructien daer toe behoorende, om in -

Imlivien, acnde Caep de Bonne Efp. of elders aen Landt komende bij gelegent-
heijdt gemelte Eclipfen waer te nemen, en aen te teyckenen.
UEd. feer ootmoedigen dienaer
Cur. HuyGENs.
In ’s GravenHaghe den 24 April
1688.

) dit is foo in de Cafus van dit Journael maar is anders i dere g
(o, B, Ji 1s in andere gevallen
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NE 2590,

CHRrisTIAAN HUYGENS a' Tuomas HELDER 1),
1686.
Appendice III au No: o517.

La minute se trowye & Leiden, coll. Huygens.

Obfervatie aengaende de Lenghde van cen fimpel
Pendulum.

XXXVI. Aen de Cacp de Bonne Efperance acn Landt wefende of in het fchip
Heel ftil leggende als mede infonderheije tor Batavia, indien de reijs foo verre
valt, fal men obferveren door
middel van de horologien, hoe
langh dat een enkel Pendulum

#  moetwefen om jeder flagh een fe-
conde te doen, dat is van het bo-
venfte eijndt van den dract, tot

aen het center van den bol, want

ST A&
s
N

lum een kopere of loode bolletie
van ontrent een duijm diameters,
dat aen een dunnen draet is han-
gende. Aen defe Experentie is
veel gelegen ten opfiche van de
gangh der horologien; alfoo
feecker Franfman?) (fuftineert
gevonden te hebben op een placts
,gé) gelegen ontrent 5 graden benoor-
e den de Linie, dat fulck een Pen-

dulum aldaer ietwes korter was
als tot Parijs, in Engelandt, en in Hollande. Om dic dan perfett te obferveren foo

1) Cette picce forme une feville séparde. Quoique le chiffre XXX VI, par lequel elle commence,
semble indiquer qu’elle a été destinée a former le dernier paragraphe c!e l‘hmtructxon'donné_e
a Thomas Helder (notre N°. 2423), il nous parait douteux qu’elle ait réellement fait partie
du document envoyéa Helder. En effet, loriginal du N°. 2423 forme une picce de 30 pages
qui parait compléte, en ce que les feuilles sont relides ensemble et que la derniére page et la
moitié de I'avant-derniére sont laissées en blanc. Il nous semble possible que, par quelque
oubli, linstruction sur la maniére de déterminer la longueur du pendule 4 secondes au Cap de
Bonne Espérance ne soit pas parvenue aux mains de Helder. Voir la piéce N°. 2519, page 276.

) Richer; voir la Lettre N°. 2455, note 6.

ick noem hier een enckel Pendu-
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hanght het pendulum op als in defe figuer alwaer EF is de kant van een hooghe
tafel of venfterbanck, DH een plat ftuckjen hout daer op vaft gefpijckert en maer
1 duijm overfteeckende, den draet AB, tuffchen een kloof van dat houtien inge-
vat, En hebbende de lenghde, tot aen den bol C van ontrent 3 voet 1% duym
Rhyjnlands.

defe flinger fal men heel fachjens doen gaen, ontrent macr 2 of 3 duijm breedt,
wel lectende dat den bol niet meer rondom en draeije, gelijck dat in’t eerfte alcijde
gefchiet, door dien den draet fich felfs ontwinde en langer werdt. men kan hem
met was beftrijcken, behalven boven aen bij A. Voorts fal men tegen een der
horologien de ganghen van dit pendulum obferveren, maeckende dat een gangh
overeen kome met twee ganghen van de flinger der horologie, en dat ontrent een
half ure langh. want men het Pendulum AB kanverkorten of verlangen, tor dat
de flaghen als gefeghe is, perfect accorderen. ’c welck dan gedaen fijnde, foo fal
men de rechte lenghde AB van het boven eijnde des draets tot aen het bovenfte
van den bol, net afmeten, met een reche ftockje, op defe maet afgekort, foo dat het
effen paffe tuflchen het houtic DI en den bol C. de lengde van dit ftockje kan
men daer nae op cen correfte voetmaer nemen; waer bij gedaen den halven
diameter van den bol, foo komt de geheele lengde van een pendulum dat feconden
flact indien het horologie juijft op de middelmaetder daghen geftelt is.

Maer gelijek doorgaens het horologie ecnighe feconden te ras of te langhfaem
gact in 24 uren, {oo fullen de ganghen van dit enkele pendulum wat korter of wat
langher fijn als van een feconde; laet ons nemen dat het horologie 1 minut in 24
uren te langhfaem gact, maecke dan de 24 uren tor minuten, komen 1440 waer
afde voorz. 1 minut getrocken, komen 1439. nu gelyck het quadraet van 1439 tot
het quadraet van 1440, alfoo de gevonden lengde des pendulums, tot de rechte
lenghde van een Pendulum dat ieder flagh cen feconde doet. Bij Exempel, indien
de lenghde van het ftockje, met den halven diameter van den bol, gevonden is 37
duym, 112 linien, foo feght, gelyck het quadract van 1439 tot het quadract van
1440, alfoo 37 duijm 113 tot cen andere lengde ; kome feer nae 38 duijm en Lvan
cen linie. Welcke is de lenghde van een pendulum tot feconden, alhier in Hol-
land als mede in Vranckrijck en Engelandt. maer gemelten Franfchen obfervateur
feght in Cajana defe lenghde £ van een linie minder gevonden te hebben. Bij
groote ftilte fal het goet fijn dit in " fchip, niet alleen onder de Linie maer oock
op andere verfcheijde breedten te obferveren, en de gevonden macren aen te
teyckenen.
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N2 2521.
J. Huppe a CHrisTIAAN HUYGENS.

30 AVRIL 1688.

La lettre se trouye & Leiden , colt. Huygens.
Elle est la réponse av No. 2517.

Defen 30 April 1688 in Amftm.

MiN HEER

Ik heb wel ontfangen u Eds. miffive aan mij gefchreven den 24 dez_er: nevens
zijne fchriftelijke confideratien ©) op d’uitval van ullds. horologien die 't reijfje
na de Caap de Bon. Efp. onder de directie van de Helder en de Graaf gedaan
hebben, met een bijgaand caartje daartoe fpecterende, geaddrefleert aan de heeren
Bewindthebberen van defe kamer. Door een kleene indifpofitie van koorts heb
ik niet cerder als gifteren dezelve konnen overhandreykens en is alles geftelc in
handen van de heeren, zomenze noemt, vant pakhuijs, (dat zijn fiie geene, die
onder anderen de Stuurlieden examineren). Om alles accurateljk na te zien,
daar op in te neemen het fentiment van perfoonen in die konft meeft ervaren, en
alfdan Rapport te doen aan de Vergadering. Wij zijn ondertuflchen verblije, dat
uEds. calculatie zo wel na zijn oordeel is uitgevallen, en dat hij meent, de zaak
gevonden te hebben. Voor mij ik heb te weijnig tijds om alles wat tlaar toe hoort
na behooren te examineren, en alzo zelfs het genoegen, dat daar uijt moet reful-
teren, door eijgen oogen te konnen befchouwen. Even_wel di‘e door uI:?;ls. oogen
ziet in diergelijke zaaken, gaar dikwils zekerder als die.er ziet doo,r zijn ejgen.
Ik wil derhalven aan een goet fucces niet twijfelen, zullende uEde. 't geen alhier
verders daar in zal voorvallen van tijd tot tijd gecommuniceert werden, Waar

mede deze dan afbrekende, zal ik blijven .
My~ HEER
UEds. ootmoedigen Dr.
J. HUDDE.
Mijn Heer
Mijn Heer CHRISTIAAN HUjjGENS vAN ZUILICHEM,

in
’s GravenHage.
Met de poftwaagen. port.

—ee———

™) Voir la piece N° 2519,
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N2 2522,
Curastiaan Huvcens & Constantyn Huveens, frére.

4 MAI 1688.
La lettre et lz copie se trowvent & Leiden, coll. Huygens.

A Hofwijck *) ce 4 May 1688.

Il'y a 5 jours que je f{uis icy*) dans mon nouueau menage, et que je cracafle
depuis le matin jufqu’au {oir a ranger un peu toutes chofes en ordre en atcendant
que ma galerie s’acheve, ou mes livres et une partie de mes meubles trouveront
leur place?). Je n’ay point fait de tour a la Haye pendant ce temps, ni je n’en ay
receu aucune nouvelle, et fais ainfi mon premier effay de la vie {olitaire dont il
faudra que je tafche de m’accommoder. Ce qui me fait un peu de peine c’eft

- deftre feul a diner et a fouper, quoy que j’aye cela de commun avec les teftes

couronnees.

Quelques jours devant que de quiter voftre maifon j’ay receu de Madame voftre
Femme les 4 mille livres dont vous m’eftiez debiteur en vertu de noftre parcage,
en deduifant ce que je devois de la tenture de cuir dore &e. Je creus qu’il eftoit
jufte quelle me mift aufli en compte ce que je vous ay coufté a nourrir avec un’
laquay pendant plus de 4 mois mais elle I'a rejecte bien loin m’afTurant que vous
'en defavoueriez fi elle en ufoit autrement. Je vous demeure donc redevable a

. tous deux et vous remercie de tant de bons et agreables repas et d’avoir occupé fi

longtemps une des belles chambres de voftre logis.
Mr. de Gent ) me dit devant mon depart qu’il avoit receu des nouuelles de

') Christiaan Huygens s’était établi & Hofwijck, propriété située dans le voisinage de la Haye et
dont un premier lot de terrain avait été acquis par son pére en 1639. Celui-ci $'était depuis
appliqué a agrandir ce domaine, ov il fit batir, d’aprés les conseils de Pieter Post, un petit
chateau, qu’il embellit de jardins et entoura d’un terrain de récréation et que finalement il -
célébra dans son poéme de 8o pages in-4°. intitulé Vitaulium, Hofwijck. La planche 2 la
fin de ce volume reproduit la gravure, qui accompagna ce poéme pour guider le lecteur dans
la description.

D’aprés les clauses du testament de Constantyn, pére, ce domaine devrait rester dans la
famille. L’usufruit en appartiendrait d’abord au fils atné Constantyn, apres celui-ci 2 Chris-
tiaan, puisa Lodewijk, aprés la mort de ce dernier au fils ainé de Constantyn, au fils ain¢ de
Lodewijk et ainsi de suite, avec liberté toutefois de changer de commun accord I'ordre de 1a
succession. Les rentesd’une obligation de 4000 florins serviraient a dédommager "occupant
des frais d’entretien et d’amélioration.

Aprés Ja mort du pére, Constantyn, frére, qui avait une belle maison A la Haye et qui, de
plus, avait & accompagner, comme secrétaire, le Prince Willem 111 dans ses voyages et cam-
pagnes, céda ses droits 2 Christiaan.

?) Voir la Lettre N°, 2507,

%) Probablement P. van Gent, le correspondant de von Tschirnhaus. Voir la Lettre N°, 2285,
note 1.
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Mt. Graef qui eftfur fon retour, et qu’entre autres chofe_s il lny m‘an_de que le St.
Campani eft en vie contre ce qu'on avoit debit¢, et_qu’ll a achete de luy pour Ie
compte de Mr.de Gent, mais aflez cher, deux petites ll}llettes de poche, Cleft
Euftachio de divinis4) qui eft mort d’ou fera venu la meprife.
Mijn Heer
Mijn Heer van Zuijlichem
‘Secretaris van fijn Hoogheijdt
Op .
de Loo.

N2 2523.
N. Fatio pp DuiLLier 2 CrristiaaN HuyGENs.

k 9 Mal 1688.

La lettre se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Fille a & publice par P. J. Uylenbrock V).

Avril
A Londr'es ce —2;; M‘EJ\?— 1688.

MONSIEUR

*efpere que vous aurez rece )
il yJ :rgieln{ques mois, et que j’avois envoiée a un de mes am';sfen Hollauf.eezlla;;;:
vous la faire tenir. Vous m’obligerez fenfiblement Monfieur, fi vous voulez A
me dire en deux mots votre penfée touchant les chofes que vous y ?ure.z- vuirsl.l s
" me fuis engagé en quelque maniere a refter encore un an en Ang et;u(-:‘. o
mes Amis envoie fon fils dans ma chambre pendant quelq'ues hemes_! u ;éo‘ a
lement, et Ia je prens foin de Iinftruire (\ian.s quelques‘fcufnces que j mu:}’amai
Le parti que 'on me fait eft une penfion a vie, p}‘opor-uol}faefau :(emps qbo dt e
eu foin de I'éducation du jeune homme; et ce parti quol quin uffifant au e
an pour m’encretenir le refte de mes jours,{j du moins je do_ls x?ncore vw.xeene ﬁ[%‘e

temps, eft cependant capable de me tirer d’une extreme mifere, en cas j P

rien efperer de ma famille. Jele préfere a mille écus monnoie de France fi on me

4) Voirla Lettre N°. 305, note 2.

1) Christiani Hugenii ete. Exercitationes Mathematicae, Fasc. 11, p. 103.
#) Nousne connaissons pas cette lettre.

u une longue lettre que je vous ecrivis &' Oxford®)
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les vouloit donner en argent contant. Ce que j’ay fait a été du confentement de
Monfieur Boyle et en quelque maniere par fes confeils. Je fcai bien Monfieur que
I'emploi dont on vous avoit parlé en Hollande m’auroit été plus glorieux : mais
outre que j'aime & érre retiré, et que les fruits de celui ci s’étendent auffi loin que
ma vie fans aucun embarras de ma part que pendant quelque temps, je croi que
je pourrois auffi bien faire mes pourfuites & la Haie dans un an ou deux d’ici que
dez 2 prefent. Du moins Monfieur je fcai bien que cet emploi Ia ne fera rempli
que de votre confentement, et que vous pourriez todijours me le conferver ou méme
me le procurer.

Je vous envoie Monfieur avec cette lettre un livre dont le Doéteur Bernard 3)
vous fait prefent. Vous y verrez quelque chofe que jlai écrit touchant la mer
dairain de Salomon+), Vous jugerez Monfieur fi mon ftile latin qui n’eft pas tout
a fait tant embrouillé que vous le trouvdtes en Hollande vous paroitroit fuppor-
table dans le traduéteur de voere dioptrique. Sivous en étiez en quelque maniere
content j’entreprendrois avec joie méme en ce pays ci la tradu@ion de votre
manufeript, {uppofé que vous me le vouluffiez bien confier. Monfieur Boyle me
ditque la figure que j’ai donnée de la mer d’airain de Salomon eft fort femblable
aun modele de cuivre de cette mer; qui eft gardé dans Ia fynagogue &’ Amfterdam.
Vous m’obligerez Monfieur fi vous voulez bien m’éclaircir touchant ce faic I, Je
m'ai poine vii le modele qu’on garde dans la fynagogue, et fi j’en avois feulement
oui parler, je n’aurois eu garde de faire rien imprimer fur ce fujet. Sans doute
que Monfieur le Docteur Burnets) eft en bonne fanté. Tous les honnétes gens
s’incereflent ici beaucoup en ce qui le regarde. Je fuis avec un profond refpect

MONSIEUR
; Votre trefhumble et trefobeiflant feruiteur
N. FaTio bk DUILLIER.
A Monfieur
Monfieur HuYGENs pE ZULICHEM
A
La Haie.

Avec un livre.

e ————

) Voirla Lettre N° 448, note 6. 11 s’agit ici de son ouvrage: ,,De mensuris concavis, ponderi-
bus antiquis et mensuris distantium, Synopsis veterum mathematicorum Graecorum, Lati-
norum et Arabum”, paru & Londres en 1688. L’ouvrage fut réimprimé en 1704.

4) Les Acta Eruditorum du mois d’octobre 1689 contiennent une planche (Tab. X11, p. 529)
représentant Ia figure de la mer d’airain, donnée par N. F. D. dans Pouvrage cité dans la note
précédente. Voiraussi la,, Bibliothéque universelle et historique” du mois de septembre 1680,

3) Gilbert Burnet; voir la Lettre N°. 2431, note 2.

i QSuvres. T. IX. g 38
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» N2 2524.

CurisTiaAN HOYGENS 2 LODEWI]K‘HUYGENSA
24 JuiN 1688.

La lettre se trowve & Leiden, coll. Huygens.
Elfe fait suite aw No. 2511.

A la Haye ce 24 Juin 88.

Depuis mon arrivée on m’a apporté une letere du receveur Verm:jl Dla qu‘elle je
vous envoie, et qui me fait croire qu’il aura commenc le travail du cofte de_ la
Meufe, quoyque vous m’ayez dit qu'en defcenéam la f-iv‘iere vous n'en av?z rien
appercu. Voicy une autre letere de Wilm Macthijsz, qui dlfcourttou_chaml z\ﬂ"a_lre
de la digue a Zuylichem *), mais Rademaecker devant dans peu de jours e{h'e. icy
de retour nous pourra mieux informer, et il fera bon en fuite que nous par!lons
tous enfemble rouchant cet ouvrage que I'on nous impofe pour fauveF la maifon.
Nous efperons les freres que je viens de voir et moy, que dans peu de jours voftre
commodice vous permettra de faire un tour icy a la Haye. L

Je viens de recevoir lettre de Mr. Duarte ) avec le plaidoier tenu dans I'affaire
de I'argent arrefte done I'iflue luy paroic affez douteufe. Mais I_E frere de Z. a fait
prier Mr. ’Envoi¢ Coloma ) d’en efcrire a fon Ex.e le marquis de Gaftenaga ),
dont il faut efperer le puiffant fecours. k 2

Mon dic frere vous prie de renvoier la letcre de W. Matchyz pour la faire voir
2 Rademaker quand il viendra. J’adjouteray ici pour nouuel{e que la fille ainee
du Seig.r de Baerfchot ©) s'en eft allée avec un Refugi¢ nomme Mr. Madelinette
en I'abfence de fes pere et mere. vignas y ninnas &c.

*) Christiaan Verzijl; voir Ia Lettre N°. §28, note 1. . 51

%) Voir, sur cette affaire, la correspondance avec le frére Constantyn, a commencer par 1a ettre
N°. 2480.

3) Diego de Duarte; voir la Lettre N°. 1211, note 2.

+) Don Manuel de Coloma, envoy¢ extraordinaire du roi d’Espagne aupreés du Gouvernement
de la République des Provinces Unies.

5) Le marquis de Gastanaga ¢tait le gouverneur des Pays-Ba}s espagnols. ! |

9) La propriété Baerschot, qui toutefois n’était pas une seigneurie, a lon.glemps n?partem\ ala
famille Sweerts de Landas. A cette époque son possesseur était Frederik Hendrik Sweerts de
Landas, né en 1634, morten 1721. Sa fille ainée s'appelait Hester Martine. Elle épousasuc-
cessivement 1. Halling, 2. Madronet, 3. Hackin et mourut le 6 décembre 1725
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N* 2525.
CuristiaaN Huycens 4 H. pe La CuappLie BEsse.

29 JUIN 1688.
La minute se troue & Leiden, coll. Huygens.
La lettre fuit suite av No. 2484.
Mr. DE La CHAPELLE. :
A la Haye ce 29 Jun. 1688.

MoONSIEUR

Je fouhaite fort de fcavoir une fois fi mes leccres vous ont efté rendues, dont
jufqu’icy je fuis incertain. La premiere ayant manque je me donnay I’honneur de
vous en efcrire une feconde ) et j’adjoutay a cette lettre la copie de la premiere.
Du depuis j°ay encore efcric a Mons.r de la Hire *), tant pour fcavoir ce qu’eftoient
devenues les fufdites letcres avec lefquelles il y en avoit eu une pour luy, que pour
apprendre en quel eftat eftoit I'impreffion des ouvrages de I’Academie. Mais je
n’ay point eu de refponce. Si fon filence et le voftre eft une marque que I'on eft

mal fatisfaic de moy, je le dois imputer a mon malheur ne {cachant pas d’en avoir -

donne fuject. J'ay envoié quelques copies de mes efcrits a Mr. de la Hire 3), qui
a ce que j'ay appris 4) ont efté rendues, et ie 'ay pri¢ de ne rien faire imprimer de
moy, dont je n’eufle envoié¢ pareillement des copies de quoy je vous prie aufli
d’avoir foin. J’ay encore quelques autres de mes ouvrages 5) a envoier dont je fais
plus d’eftat que des precedents et defquels je m’efpargneray volontiers la peine de
Pimpreflion fi vous et Mr. de la Hire voulez bien avoir la bonté de vous en
charger comme vous m’avez offert tous deux fi obligeamment. J’envoie cette lettre
dans le pacquet de Mr. d’Alence, dans I'efperance qu’elle vous fera rendue feure-
ment et qu'elle vous temoignera que je fuis toufjours parfaitement

') La Lettre N° 2484. Il parait que Huygens, en éerivant la Letere N°. 2525, n’avait pas
encore recu la lettre de la Chapelle Besse du 15 février 1688, notre N°. a514.

*) Voir la Lettre N° 2484, note 5. Il s’git probablement de la méme lectre dont il est fait
mention dans la ,,Regiae Scientiarum Academiae Historia” de J. B. du Hamel (p. 261 de la
seconde édition), ot il est dit: 3

»Sub idem tempus (nov. 1687) D. de la Hire litteras a D. Hugens accepit, quibus eum
certiorem fecit objectiva vitra, eaque optima Telescopiis 150 & 200 pedum aptanda a se parata
esse et polita.”

%) Voirla piéce N°. 2464. 4) Voir la Lettre N°. 2470.

$) Probablement le ,,Traité de la Lumicre”, et le ,Traité de ’Aimant”. Consultez la Lettre
N°. 2455, versla fin.
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N 2526.

CuristiaaN Huyeens 4 J. A. FriQuer 'j.
[29 juiN 1688]%).

La minute se trowve & Leideny coll. Huygens.
La lettre fait suite au No. 2498.

MONSIEUR

Jray receu voftre lettre du premier Janv. 3) qui m’apprend que ce merveilleux
portraic#) a la fin eft acheve dont vous pouvez juger combien je fuis aife par ce
que je vous en efcrivis par ma derniere. Mais d’ou vient que vous ne m’en failtes
pas voir une efpreuve afin de pouvoir donner quelque avis fur ce qui pourroit y
manquer ? Pour ce que vous dites de la defpenfe, je vous diray franchement que
je ne fcavois pas que c’eftoit voftre deflein de m’y faire contribuer lors que vous
m’avez propofe de me faire graver, et j’en ferois honteux fi 'on feavoit que je fifle
la moindre depenfe pour cela. Toutefois parce que je vois que vous vous y at-
tendez, je veux bien vous laiffer Targent qui vous eft refte de la vente de mes
meubles 5) qui eftoit quelque 12 ou 13 piftoles comme je crois, car je ne fcaurois le
dire precifement a cette heure, eftant eloigne de tous mes papiers et embaraflé
dans le demenagement ®). Je ne vousdemande qu’une douzaine d’exem}}laires pour
faire part a mes amis d’une bonne eftampe d’Edelin 7). Et voions en je vous prie
au pluftoft une efpreuve, apres quoy nous parlerons du nom et du memoire que
vous demandez quoy qu’il me femble que je vous ay defia dit cydevant mon fen-
ciment la deffus. Ne rardez pas longtemps a me donner de vos nouvelles fi vous
me voulez faire plaifit et croiez que je {uis toufjours etc.

*) Sur Friquet, consultez la Lettre N°, 2498, note 1.

TLa minute se trouve écrite sur la méme feuille que celle de la lettre précédente.

) Nous ne connaissons pas cette lettre. - ’ :

4) T1s'agit du portrait dont nous avons placé Ia reproduction en téte du Tome VIL.

s)) Voir, sur ces meubles, la Lettre N°. 2382.

) Voir la Lettre N°. 2522. ki . a

7) Gérard Edelinck, célébre graveur, né a Anvers en 1640, Il.s établit a P.ans, ou Louis XIV
lui accorda le titre de graveur du cabinet et le nomma chevalier de St. Michel. I1 mourutle
3 avril 1707. -

&2
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N2 2527.
CuristiaaN Huvcens 3 [Cu. PerravLT] ).
[1688].

La minute et la copic se trouyent & Leiden, coll. Iluygens.

Demande 3 chofes.

1. Ce que je penfe de fa Thefe, quieft qu’il n’y a point d’art, ni de fcience, ou *
les modernes n’egalent les anciens, et quil y en a beaucoup ou les modernes les
furpaflent, i

2. Ce qu'en penfent les habiles gens chez nous.

3. De vouloir luy faire un memoire des decouvertes les plus confiderables qui
ont efte faites depuis le commencement de ce fiecle, dans I’aftronomie, les ma-
thematiques et mechaniques et les mienes ), Trem les endroits des autheurs, ou il
puifle s’en inftruire a fonds,

Que jay veu Ia Guerre des anciens et modernes decrite par Mr. de Fonte-
nelle ). et fa pluralité des mondes, fes dialogues des morts.

Pour ce qui eft des mathemariques, puifqueje m’y fuis principalement applique,
je pourrois paroiftre prefomptueux, de dire que les modernes furpaffent les an-

*) La minute est sans date et sans adresse, et nous ignorons également 2 quelle lettre elle sert
de réponse, mais il est & peu prés certain que la lettre a été destinée a Ch. Perrault, qui
publiait, en 1688, un livre intitulé ,,Paralléle des Anciens et Modernes en ce qui regarde les
Arts et les Sciences. Dialogues. Avec le Poéme dusi¢cle de Louis le Grand et une Epitre sur
ce Génie. Par Mr. Perrault de I'Académie Frangaise. A Paris, chez Jean Baptiste Cognard.
1688.” in-12° Dans ce cas, la lettre doit étre datée avant octobre, parce que, a I'époque ot
Huygens était éeabli & Hofwijek, des fréres de Charles Perrault il ne restait en vie que Claude,
et que celui-ci mourut le g octobre 1688.

Dans le premier Dialogue du livre cité dansla note précédente , la fine structure des pendules
portatives qui sont dues Iillustre Huygens™ est présentée comme contraste avec ,,1'invention
rude et toute nué d’une montre dont les ressorts n’étaient peut étre pas plus deliez que ceux
d’un tournebroche”. Voir: Histoire des Ouvrages des Scavans, Avril 1680, p. 122.

Bernard Le Bovier ou Le Bouyer de Fontenelle, neveu de Corneille. 11 se fit connaitre
d’abord par des poésies légéres, des pastorales et des picces de théatre. Les ,Dialogues des
Morts anciens et modernes”, qu'il publia en 1683 et les ,, Entretiens sur la Pluralité des Mon-
des”, qui parurent en 1688, le mirent en évidence. 11 fut admisa I’Académie frangaise en
1691, et en 1697 4 I’Académie des Sciences, dont il devint le Secrétaire perpétuel en 1699,
Ilremplit cette charge durant 42 ans et s’y rendit célébre par ses ,,Eloges des Académiciens”.
Tl mourut dans sa centiéme année le 9 janvier 1757.
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ciens. Je me mettray donc hors du nombre des mathematiciens, et ne parleray que
de ce que d'autres ont conribué a 'avancement de cette fcience. Je puis bien
raporter toutefois, ce que d’autres et moy y ont contribug, afin qu’on juge. Si
vous demandez avis aux Peintres de la Peinture, aux Sculpteurs de la Sculpture
&e. ils fe declareront facilement pour vous, eftants remplis de bonne opinion de
leur fcavoir mais on ne voudra pas s’en tenir a leur decifion. Ce font pourtant ceux
du meftier qui peuvent le mieux juger de I’excellence des ouvrages. Cela fait qu’il
cft difficile de feavoir la verite dans cette controverfe.

Navez vous pas affez de gens a Paris, qui vous peuvent {atisfaire la deflus,
quand encore il n’y auroit que M. voftre Frere.

En dette en matiere de lettres.

Vous devez croire, que ce n'eft pas fans de grands enpefchements, que j’ay
differt fi longtemps a refpondre aux obligeantes letcres. ;

Vous qui eftiez fi fort occupé vous eftes maintenant {ans affaires, et moy qui
wavoit d’affaires que mes eftudes, ’ay depuis la mort de mon pere tout plein
daffaires domeftiques, a avoir foin de mon peu de bien, er a m’eftablir une
demeure fixe, que je ne puis pas dire encore avoir trouvee. Cependant j'ay efte
cloignt de toute eftude. Je demeure a une maifon de campagne, que mon Per‘e
avaic baftie a une licue de la Haye., Ceft la ou je viens de ranger ma Bi-
bliotheque *).

_ L’Algebra, et par la Ia Geometrie.
1’ Aftronomie n’eftoit rien il y a §o ans au prés de ce qu’elle eft maintenant.

Ceftoit des conje€tures maintenant nous en feavons le vray. Oucre toutes les
nouvelles decouvertes.

+) Voir la Lettre N° 2522.
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N2 2528,

CuristiaaN Huvcens a Lopewrk Huvcens.

12 NOVEMBRE 1688,

La lettre se trouve i Leiden, coll. Huygens.
Elle fail suite au No. 2524.

A la Haye ce 12 Nov. 88.

Le frere de St. Annelant m’a envoi¢ ce matin la lettre cy jointe de van Lith, a
fin que P’ayant lue je vous la communiquafle aufli, qui entendez mieux ces affaires
de Zulichem qu’aucun de nous. Vous fcavez que nous avions accorde oo @
pour ces gaefkoften*) pourvu qu’ils vouluffent s’en tenir contents en fignant la
quitance du paiement entier. Maintenant ils exigent 610 @ 15 s. et ce fat de van
Lith ne dit pas un mot de ce qu’il eft expedient de faire pour s’oppofer a cette
injuftice, mais nous demande de donner les ordres neceflaires. Si vous n’eftes pas
en eftat de luy efcrire, prenez la peine de nous envoier feulement un petitmemoire
a fin que nous fcachions voftre avis. Je crois qu’il sagic de fcauoir fi ceux de
Zulichem qui nous ont taxe font en droit de le faire ainfi a leur fantaifie, et a qui
on en peut appeler, de quoy van Lith devoit nous inftruire. Je fuis bien fafche de
ce qu'il faur vous rompre la tefte de ces vilaines affaires, puis que j’apprens que
vous ne vous trouvez pas encore mieux que lors que vous efticz icy a la Haye. I1
ne {e peut que Ieftat prefent des affaires publiques ne contribue encore a voftre
mal?). Je vous aflure que mon fommeil en eft tres fouvent interrompu, et qu’il
le fera encore jufques a ce qu'il nous viene de bonnes nouvelles ce que dieu
veuille. :

) Traduction : frais de contribution.

) Lrexpédition de Willem I1I pour I’Anglettre venait enfin de quitter définitivement Helle-
voetsluis, aprés avoir subi beaucoup de revers. Un premier départ avait été suivi par une
tempéte violente, qui obligea la flotte de rentrer au port aprés avoir souffert de grandes
avaries et la perte de plusieurs chevaux. Constantyn Huygens, frére, qui accompagna Wil-
lem 1T ecomme secrétaire, perdit, & lui seul, cing chevaux. Ce contretemps n‘augmenta
pas peu la crainte que, pour une aussi périlleuse entreprise que la descente projetée, la saison
ne fait fort mal choisie,
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ou vous eftes ce qui entre autres n’embarafle pas peu certaine dame que vous con-
noiffez. Il y en a beaucoup qui apprehendentjles’menaces et’grands preparatifs de

1 N2 2529.
4 ;

ere. s x 3 ¥ 2

i Curistiaan Hovoess 2 Constantys Huveens, frére la France, ce qui n’eft pas fans raifon, et vous deviez bien nous renvoier les
11 | 30 DECEMBRE 1688. troupes, a cetheure que vous n’en avez plus befoin, afin que nous ne recevions icy
ke La Kitre et la copic se trauvent & Leiden, coll. Huygens. quelque granfi affront, pendnn,[ que nous fccpurons nos voifins. Je crois pourtant

i - - ue ces dernieres nouvelles d’Angleterre rompront en quelque forte Jes mefures

hy] A Hofwijck ce go Dec. 1688. : neq ¢ €
l." ¢ i de Lom’s le _Gra,nd, et que de voftre coﬂé on pourra faire telle diverfion qu’il
1 C’a efte une chofe bien facheufe pendant voftre longue abfence quil n’y a pas perdra I'envie d’attaquer la Hollande. Sivous reftez Ia, vous verrez que vers le
({’% cumoyen de vous faire tenir des letcres 1), mais Dieu mercy cela ira micux dore- printemps il y aura bien des gens qui iront faire un tour en Angleterre et peut

S T, .. Ay

navant; du moins les chemins en Angleterre ne feront plus obfedez. Vous pouvez
bien vous imaginer avec quelle joye nous avons appris le grand et heure}lx fucces
des affaires par de Ia apres routes les inquietudes et apprehenfions depuis le com-
mencement de cette expedition, foit pour les dangers de la mer foic pour 'evene-
ment incertain de la guerre, car quoyque des voftre debarquement les nouvelles
aient toufjours efte aflez bonnes, I’on ne laiffoit pas d‘apprehend?r quelt.que com-
Dat tant que Parmée du Roy demeuroic fur pied, et I'on ne pouvoit pas s'imaginer
un renverfement fi foudain comme celuy qui s’eft fait depuis la bien heureufe
retraite, que vous ne fcaviez pas encore en eferivant Yoﬂ:re derniere a Mad. Yo(h‘c
efpoufe. Maintenant on atcend avec impatience la nom{elle de.vo[h‘e arrivée a
Londres, et dela reception qu'on y aura faite a M. le Prince qui fera fans doute
une chofe admirable a voir =). Quelle joye pour la nation et quelle gloire pourluy
Qeftre venu a bout de cette noble et hardie entreprife. Nous entendrons apres cela
comment toutes chofes feront eftablies et reglées, tant par de la qu'icy, qui n’eft
pas une petite attence. L’on ne {cait pas, fi vous retournerez ou fi vous refterezla

) Consultez la Lettre N°. 2528, note 2. L’expédition avait heureusement débarqué le 15 no-
vembre, dans la baie nommée Torbay, prés du village Braxton. Ifendant la marchF sur L9ndres,
des régiments royaux s’étaient joints 4 'armée du prince Willem I1T et plusieurs villes du
royaume avaient déclar¢leur adhésion 2 sa cause. Le. 23 décemb‘n.a, le prince regut & Henley
une députation de quatre aldermen et de deux officiers de Ia mlhcelde Lol}dfes, chargée de
Pinviter a entrer dans Ia capitale. L’arméey fit son entrée le 27, le prince s'ux}vlt le 28.
Constantyn nota i ce sujet dans son journal: ,,Nous marchames le matin 2 neuf heun?s et
demie de Brandfort i Londres, ayant trouvé Gastigny en route. Le chfmm est de 7 milles
imais tellement embourbé que jen'ai guére vu de pire.Sur laroute se trouvait une grandequan-
tité de carosses et de cavaliers, et aussi une foule innombrable de piétons, lorsque nous fumes
3 environ deux milles de Londres. Nous entrames par la porte du parc de St. ]ame_s, ou Son
Altesse entra également 2 3 heures, sous de grandes clameurs du pP:uple, dont plusieurs por-
taient des nceuds de rubans oranges aux chapeaux ou des pomumes d orange sur des baguettes.
Les femmes, qui en grand nombre étaient sortiesde leurs maisons, portaient pour la plupart des
fontanges oranges sur la téte”. Voir le Journaal van Constant}]n Ij!uygel\s, den. Z0oon, van 21
October 1688 tot 2 September 1696 (Handschrift van de I'(o|1131k11]ke Akademie van W-eten-
schappen te Amsterdam) Eerste Deel. Werken van het Historisch Genootschap gevestigd te
Utrecht. Nieuwe Serie N°. 23. Utrecht, Kemink en Zoon, 1876.

7

eftre je feray du nombre. Je fuis demeure jufqu’icy 2 Hofwijc®) et pretens d’y

refter pendant tout I'hyver. Il y a quelques foirees facheufes, quand il fait mauvais

temps, mais je vois qu’on s’accoutume a tout. Je voudrois feulement y pouvoir
refter en repos fans que Mrs. les Francois par quelque ravage, ou Ms. les Eftacs
par leurs frequents deux centiemes deniers m’en chaflaflent.

Quand eft ce que nous travaillerons derechef enfemble aux grands verres?
Jraurois bien envie d’en avoir un de 34 pieds, mais qui fuft grand comme ceux que
nous avons de 120 pieds +), afin de luy donner une ouverture de 6 pouces, au lieu
de 3, car cela feroit le mefme effet pour decouvrir les fatellites Saturniens, que
faic maintenant un verre de 120 pieds, "oculaire feroit de 6 pouces. J’ay calcule
tout cela et je me tiens aflure du fucces. Avec le temps vous pourrez apprendre
a connoitre a Londres les illuftres et ceux qui s’entendent a noftre grand Art. Il
y avoit un Mr. Smetrwick $) qui m’a une fois envoi¢ des verres de fa fagon (ce
n’eftoient pourtant que des oculaires) et pretendoit qu’il en fcavoit plus que
beaucoup d’autres. Je penfe que la Soc. Royale faic de grandes vacances pre-
fentement. Cependant vous pourrez avoir occafion de voir Mr. Boyle et autres
des membres. Je voudrois eftre a Oxford, feulement pour faire connoiffance avec
Mr. Newton ®) de qui jadmire excremement les belles inventions que je trouve
dans Pouvrage qu’il m’a envoyé?). Je pourray vous envoier une lettre pour luy,
que vous trouverez facilement moyen de luy faire tenir. Ma feur vous efcrira les
nouvelles de Ia Haye. Hier au foir on attendoit Mr. Ele¢teur de Brandebourg®)
avec Madame 9).

Je vous fouhaite une heureufe Année.
RS R i e S e
3) Voirla Lettre N°. 2520, note 1. +) Consultez les Lettres Nos, 2418 et 2419,
f) Consultez les Lettres Nus, 2047 et 2063. ) Voir la Lettre N°. 2544, note 1.

;) LeF ,,1’_rincipin", I'ouvrage cité dans la Lettre N°. 2465, note 2.

) Friedrich EI{, fils du grand-¢lecteur et de Louise Henriette, princesse ' Orange, néle 21 juillet
1657 2 Konigsberg, depuis 1688 électeur de Brandenbourg. I1 fut allié de Willem 111 dans
sa campagne contre James LT, et lui envoya un corps ’armée de 6ooo hommessous le maréchal
R s s Rt e T oo P
i 5 rich [, le 18 janvier 1701, et mourut le

?) Sophie Charlotte, princesse de Hannover, née le 20 octobre 1688, depuis 1684 deuxiéme

QEuyres. T. IX. 39
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N2 2530.
J. pE HauTereuiLLe *) 2 CHristiaaN Huveens.
17 JANVIER 1689.
a Londres le 17 januier 1689,

MONSIEUR

Tl y a trois ou quatre ans que Je fuis aupres de Monfieur Le duc de Bouillon *)
et madame La Duchefle?) ayant fouhaité que J’eufle I'honneur de I'accompagner
en angleterre dans les deux voyages qu'elle y a fait 'y ay vl dans ce dernier les
grandes reuolutions qui y font arriuées et j"ay el aufly I'occafion de voir Monfieur
le prince d’Orange a la quelle je ne m’attendois point. La charge que monfienr
vorre frere occupe aupres de Luy m’a donné lieu de penfer en yous et m’a fait
prendre la liberté de luy aller demander de vos nonuelles +). Madame la duchefle
auoit eu le deflein il y a 3 ou 4 mois de pafler en Hollande et je men faifois un
fort grand plaifir dans efperance de vous y uoir et d’apprendre vos occupations
et les nouuelles decouuertes que vous auez fait depuis quelques années que je fuis
hors du commerce des fcauans. Mons. Gayot curieux de paris eft venu jey auec
Mr. Harfoukers) et ma apporté vne lettre de mons. Borelly qui ne me mande
aucunes nouuelles confiderables, il ne me marque point la mort de Mr, Perrault
le medecin que jay apprife depuis par les nouuelles imprimées et dont jay el du
chagrin pendant que Le Roy a efté a Windfor J'ay vii fort founent monsr. Voffius.
Je vois Meflieurs Boyle, Hook, Flamfted, et quelques autres et jay affifté plufieurs
fois aux aflfemblées de MefTrs. de la Societé. Jen ay remarqué plufieurs fore affidus
ecce qui m’en a plu d’avantage c’eft quils ne le font point par I'obligation ou
par le defir. des penfions ou de gratifications. pour moy Je ne m’addonne plus que
negligemment a ces fciences, la cour n’eft pas un lieu fort propre pour la medi-
tation et on y a fouuent malgré foy des diftractions qui eloignent beaucoup de
I’eftude, I'inclination naturelle que jay elie pour ces feiences me les fait quelques
fois regretter et je ne les ay quittées quauee chagrin et fi je trouuois encore les

épouse de Friedrich I11, Iillustre amie de Leibniz, et mére de Friedrich Wilhelm I, second
roi de Pruisse. Elle mourut le 1er février 1705.

)
)

3
)

Sur I'abbé de Hautefeuille, consultez la Lettre N°. 2023, note 3.

Godefroi dela Tour d’Auvergne, duc de Bouillon, né en 1636, grand chambellan de France.
Il mourut en 1721.

Maria Anna Mancini, sceur du cardinal Mazatin. Elle mourutle 20 juin 1714.

Constantyn Huygens, frére, nota dans son journal, le 13 janvier 1689:

,»Un petit Francais, nommé Hautefeuille et amateur de mathématiques, connu de frére

Christiaan, vint me trouver et me donna une lettre pour mon frére susdit”.
Nicolaas Hartsoeker; consultez la Lettre N°. 2117, note 1.
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occafions de m'y appliquer je le ferois auec beaucoup de plaifir. Il y a defja du
temps que J’auois el deffein de uous enuoyer un petit ecrit que Jay fait fur vne
nouuelle maniere de perfectionner les lunettes d’approche et de uous en demander
votre fentiment, comme Je ne trouue point ce manuferit dans les papiers que jay

. apporté en ce pays je vous en manderay feulement la fubftance, c’eft le moyen de

faire que les Rayqns qui paflent au trauers de plufieurs objectifs feituez dans un
mefme plan {e reuniffent en un point. Les Trois objectifs A, B, C, figure premiere

riG. 1,

o o T e
— e

i

D EF D E F

cftant difpofez dans un mefme plan il eft cercain que les rayons qui paffent a
travers fe reuniffent en trois autres point D, E, F, mais afin qu’ils fe reuniffent
tous au point E, il faut ajouter figure o. le verre poliedre compofé de trois fur-
faces planes dont celles qui font marquées G et ] font inclinées a Pautre oppofée
et celle qui eft marquée H, luy eft paralelle, IT eft certain que les Rayons qui paf-
fent par I'objectif A qui deuoient fe reunir au point D, paffants par le verre G
dom:_ les furfaces font Inclinées I’une a ’autre font 1'omp:Js vine feconde fois et fe
reuniffent au point E ce qui arriue de la mefme maniere aux rayons qui paflent au
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trauers de 'objecifs C et du verre I, a legard des rayons qui paflent par 'objeétif
B et par le verre H dont}les furfaces font paralelles Ia difpofition n’en eft point
changée et ils vont fe reunir au point E comme fi le verre H n’y eftoit point. Les
experiences que jay faites de cette inuention ont fort bien reufly lors que Je nay
et deffein que de reunir les rayons qui pafoient a trauers plufieurs objectifs et je
les ay reunis fort exaftement mais lors qu’apres cette reunion jy ay ajouté vn
oculaire et que je les ay voulu reunir au fond;de L'oeil I'experience n’a pas eu vi
pareil fuccez et jy ayrouué beaucoup de difficulté vous m’obligerez d’examiner
i cecte Inuention eft vraye dans la fpeculation de me faire {cauoir ce que vous y
trouuerez de defectueux. Je fuis monfieur votre tres humble et tres obeiflant fer-
uiteur
D HAUTEFEUILLE.

Monfieur
Monfieur HUGENs DE ZULICHEM
a la Haye.

—————

o
N2 2531.
Currstiaan Huvcens & Constantyn Huveens, frere.

5 FEVRIER 1689.
La lettre ct la copic se trowyent & Leiden, coll. Huygens.
La lettre fait suite au No. 2529.

Hofwijck le 5 fevr. [16]89.

Je ne doute nullement que ce ne foienc vos continuelles occupations qui vous
empefchent de me faire refponfe et que ce nefoit aufli par la mefime rai fon que
vous m’ayez encore vu perfonne, qui vous puft apprendre ce qui fe paffe en ce
pais la en matiere de fciences. ni de curiofités. Je vois cependant que le Sr. de
Hautefeuille *) vous a fceu trouver, par la letere qui m’eft venue de’fa part. Ily
a longtemps que je le connois, et pendant ma demeure a Paris, il propofoit aflez
fouvent de nouvelles inventions, mais dont je n’en ay jamais veu qui reufliffent
ou qui fufent de quelque importance. Ce que je puis encore dire de celle quil
avance dans cette lettre, qui confifte a faire affembler en un point les rayons de
pluficurs verres objectifs mis a cofte les uns des autres, dont il efperoit un mefime
effec que d’une ouverture auffi grande, que feroient toutes celles cy enfembl_e.
Mais il a bien reconnu par I'experience que la chofe ne fuccede point, dont je

) Voir la Lettre N°. 2530.
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luy feray voir la raifon (queje croy qu’il ne la feait pas) lors que je feray refponfe
a fa lettre ce que je ne puis pas encore, mais' §'il vient vous revoir dites luy je vous
prie que ce fera au premier jour.

Il y a 2 jours queftant a la Haye aupres de Mad. de Z.*) elle me fift pa-
roiftre quelque chofe du deflein que vousaviez de vous retirer des affaires et de
venir demeurer en ce pais, ce que je vois bien qu’elle fouhaite beaucoup, et a dire
la verite je le fouhaitte autant qu’elle. Car je ferois fort fafche de vous voir
eloigné pour toufjours par I'etabliffement que vous pourricz avoir en Angleterre,
quand mefme il feroit meilleur quil n’a eftd en ce pais icy. Vous attendrez
pourtant, comme je croy, a declarer la refolution que vous prendrez la deffus
jufqu'a ce que vous ayez vu quel train prendront les affaires et de quelle fagon le
tout fera regle. 11 feroit bien a fouhaiter que Mr. le Pr[ince] en recompenfe de
vos fervices vous puft procurer icy quelque employ qui vous fift confiderer, car
je prevois que fans cela, et eloigné de la perfonne de celuy dont on devroit at-
tendre la protection il ne fera pas bon de demeurer en ce pais, ou l'on va eftre
ruiné par les deux centiemes deniers, et plus que les autres ceux qui n’ont point
de voix au chapitre., C’eft pourquoy il me femble qu’en toute maniere vous devez
tafcher de ne point quiter gratis.

Madame la Princeffe va partir dans 2 jours a ce qu’on dit pourveu que le vent
ferve, et I'on voit des a cet heure, combien la Haye fera deferte par la quantite
des meilleures maifons qui font a louer et par le rabais du louage de toutes en
general. Il n’y a que I’Angleterre enfin qui profitera de cette grande revolution
et tout 'avantage que nous en tirerons c’eft, comme je crois, que fans cela nous
ferions tombe dans de plus grands malheurs. Ceft ce dont il faut nous confoler,
et du grand bien qui en revient a toute la Chreftiente, ct a toute 'Europe, qui
doit ’emporter fur nos interefts particuliers. J’aurois grande envie de pouvoir
continuer dans cette demcure folitaire ou je (uis mais avec ces grandes exactions,
j’ay peur que je ne pourray pas, mefime en quitant mon equipage comme je vais
faire bientoft. J'ay eft¢ foliciter Mr. de Schuylenburg ) pour le paiement que
vous fcavez, qui a promis qu'il le procureroit effectivement devant fon depart
pour I’Angleterre, et que fans cela il auroit honte de vous rencontrer. Le Thre-
forier I'a aufli promis pour la femaine prochaine. Il faudra voir ce qui en arrivera.

Mad.e la comtefle de Stirum quite fa charge aupres de Mad.e et apres 'avoir
accompagnee en Angleterre s’en vient demeurer avec Mr. fon mari.

*) L’épouse de Constantyn, frére, seigneur de Zuylichem depuis la mort de son pére.
3) Voir la Lettre N° 2481, note 10.
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CrristiAAN HUYGENS 2 A. LEEUWENHOEK.
6 mARs 1689.

Le sommaire sc trouye & Leiden, coll, Huygens.
6 Mart 1689.

Sommaire: Lecuwenhoeck bedanckt voor fijn wortelboom: gevraeght nae de obfervatie van *t circuleeren
van ’t bloedt, waerom niet in druck en komt. geproponeert of men defelve in de vleugens van
vleermuyzen, pooten van Endvogels, ooren van ratten &c. niet foude konnen fien.

N= 25533,

CurisTiaaN Huvcens & Lopewik Huverns.

15 MARs 1689.

La lettre se trouve @ Leiden, coll. Huygens.
Hofwijck ce 15 Mars 1689.

Voftre lettre du 7e de ce mois®) ne m'a efté rendue que le ro¢ par la negli-
gence des valets de chez ma feeur de Zulichem, qui ont mendu' que je vinfle la
prendre a la Haye; et juftement je n’y fuis all¢ depuis hier en 8 joursa cauf? du
mauvais temps. Vous avez vu ma feeur de St. Annalande et fon mary *) _depms la
date de voftre lettre, qui m’on fait hier raport de leur voiage et de la vifice c]gez
vous, et puis qu'ils vous ont amplement encretenu touchant ce que vous voulicz
fcavoir des affaires du frere ain® je n’ay rien a y adjouter, parce qu’il n’en eft pas
jufqwicy venu d’autres nouvelles. Je vous diray feulement que par une lettre que la
Coufine Beclker luy a fait tenir3), je luy ay fore recommande, de ne rien precipiter
dans la conjonéture prefente, et que du moins, s'il avoit deflein de quiter fa charge,
et de retourner en ce pais, (de quoy Made. fon efpoufe le folicite, eta quoy
mefme elle m’a dit qu'il inclinoit) qu’il tafchaft d’obrenir quelqu’employ qui I’y
mift en quelque confideration et authorite, fans quoy certes il feroit f?rt mal tant
pour luy que pour toute la famille. L’on vous aura dit que par fes dernieres lettres

1) Cette lettre ne se trouve pas dans nos collections.
2) Susanna Huygens et son époux Philips Doublet.
3) LaLettre N°. 2531.
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il ne tefmoigne plus tant cette envie de quiter, que fa Majefte Britannique le traite
fort bien, comme ayanc deflein de le retenir, avec quoy s'il arrive que fa charge
luy vaille bien de I’argent. je ne defefpere pas qu’il n’y demeure mais nous n’en
fcavons pas encore fa refolution finale. Pour moy j’ay bien fouvent fonge fi dans
cetre occafion je ne pourrois rien obtenir pour amander ma fortune, et j’avois
defia quelque deflein de pafler la mer pour cela, mais le frere de Z. ayant efcrit
a fa femme que dans 6 femaines, dont il en eft defia pafle g, fa Maj.t pourroit
faire un tour en ce pais, cela me fair differer. C’eft dommage que ce Prince
affectionne fi peu les eftudes et les fciences, fi celan’eftoit point, j’aurois meilleure
efperance. Ces benefices, comme en avoit Voffius+), font peu de chofe; et obligent
a la refidence et a chanter les aprefdinez dans le choeur de I'eglife ce qui ne feroit
pas mon fait. Voffius avoit outre cela durant fa vie le bien que luy avoit laiffé
certain doéteur quion difoit eftre affez confiderable.

Jray oubli¢ de demander au frere de St. Annelandt s7il vous avoit parlé touchant
cetargent que le Threforier a en fin paye; pour fcavoir combien il vous fembloit
qu’il en falloit donner a J. Williet ). Ma feeur de Z. propofoit de luy donner les
400 fr. qu’il y a pac defTus les 4 mille. le frere de St. Annelandt luy en deftine
beaucoup plus, difant qu’il n’a rien eu pendant la vie de mon Pere, ce que ladite
feeur nie, Mon avis feroit de donner 6oo . fcachons le voftre, a fin de finir
cerce affaire, et de partager en fuite cet argent. Je ne trouvay pas hier ma fceur
de Z.jy reftourneray demain et parleray de ces billets du 200me denier, pour

. feavoir ce qu’elle en a, et finous en pourtions profiter fans luy faire rien perdre.

Ileft jufte qu'on fonge aufli a recompenfer Mr. de Hertogh de ce qu’il a fait pour
nous ) mais quel pourroit eftre ce prefent puis que la peine qu'il a prife n’eft pas
fort grande,

Je fuis tres fache de voir que voftre mal continue de la maniere que vous me
mandez. Toute fois je ne laifle pas d’efperer apres que ce facheux hiver eft pafle.
Vous ferez bien, ainfi que le frere de St. Annelandt dit auffi vous avoir confeille,
de prendre I'air a tous les beaux jours qu’il fera, en vous promenant en caroffe.
Un bon verre de vin de Rhin avee du citron et du fuccre ne fcauroit auffi vous
faire que du bien comme je crois, car il fortifie le cceur et chafTe les penfees
defagreables. t

Le venr de yendredry dernier a abbatu deux de mes grands arbres fur le
chemin, et qui font juftement tombez fur le Heck 7) qui n’a pas efté refait, et qui
eftoit defia tres foible de forte qu’il eft prefque couche a terre. Je vaij pourtant
voirsil n’y a aucun moyen de le faire tenir debout, parce quautrement il m’en

#) Sur Isaac Vossius, voir la Lettre N°. 444, note 4.
3) Voirla Lettre N°. 2507, note 1. ¢

®) Voirla Lettre N°. 2503.

?) Traduction : la grille,
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coutera encore 200 fr. comme jay paye de Paucre. Ce qui eft facheux et d’autant
plus que je ne feay pas bien fi je pourray fubfifter icy, vu la quantite de taxes dor}t_
on va eftre accable, Sijavois pu deviner le futur je ne me ferois pas hafte a baﬁu:
ni a faire tant de reparations que j'ay faites®). Mais je ne fuis pas le feul a qui
les refolutions prefentes rompent les mefures. Adieu mon frere, quand vous le
fouhaitez je vous iray voir.

N2 2534.
CurisTiaAN Huveens, 2 ConstantynN Huveens, frere.
22 MARS 1689.

La lettre et la copie se trouvent & Leiden, coll. Huygens.
La lettre faie suite au No. 2531.

Hofwijck ce 22 Mars 1689.

Il y a longtemps que 'on m’a pri¢ de vous envoier la Requefte cy jointe d’un
certain van Loo, qui demande la charge vacante de Richter van ’t Nieuwe Broeck
i ¢ 4 o :

op Veluwe, ce que j'ay negligé de faire, voiant le peu d’apparence qu'il y avoit

que M. le Prince alors, dans le fort des affaires, fongeaft a celle de ce fuppliant.

Cependant il ne laiffe pas de me foliciter, et parluy mefme et pax des amis ecamics
que je veuille vous recommander fes pretenfions, alleguant qu’il a eu des promef-
fes de Mr. le Prince pour quand il vaqueroit quelque place, et que vous luy avez
promis aufli, plus d’une fois, de luy eftre favorable; enfin que vous le connol.ﬂ'cz
tres bien et les fervices qu'il a rendus. Peut eftre que fes efperances fon[t] mieux
fondees que je ne fcay, du moins j"auray de grands remerciments fi vous pouvez
faire quelque chofe pour luy. e ;

Je vous ay mandé par une de mes precedentes que j’avois quelque deflein de
vous aller voir), et peut eftre je Pexccuteray dans peu; non pas pour eftre f'pg&a-
teur du couronnement, mais pour voir quelques anciens amis, outre ceux qui ('on!n
paflez nouvellement, et ce qu'on fait en matiere de fciences, tanta Londres qu'a
Oxfort et Cambrig ou parout je fuis affez connu. Icy depuis voftre depar, je
n’ay pas un feul homme a qui parler (opchant des f:ho(es de cette nacure. Je fu;
ces jours paffez a Leiden pour voir {i je trouverois quelque libraire qui voulu

8) Voir les Lettres Nos. 2507, 2511 et 2522.

1) Voir la Lettre N°. 2529.
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imprimer certain trait¢ que j’ai envie de publier #), a quoy P. van der A.3) s'offrit
avec joye, qui eft maintenant un des fameux libraires de la ville.

Je lui laiffay les figures, pour graver lefquelles il devoit chercher quelque
ouvrier a Amfterdam, mais je n’ay pas eu depuis de fes nouvelles 4), et peut eftre
alleguera t il quelque excufe pour n’en rien faire comme Leers 5) a la Haye, qui
trouva celle de la trop grande cherte du papier, a caufe de la guerre avec laFrance.
Je vois bien en effect que le temps n’eft guere propre au debit de livres de
fcience, tout le monde eftant uniquement occupe aux nouvelles et a raifonner fur
ce qui fe pafle et fur ce quiarrivera. Outre les deux 200me deniers de 87 et 88
I'on vient d’en arrefter trois autres pour cette annee ), ce qui eft bien facheux
mais il fauts’en confoler en fe reprefentant combien pis il nous auroit pu arriver
fans ce grand fucces de 'affaire d’ Angleterre. :

Je fus voir a Leyden le profeffeur de Volder qui me montra un verre de 50 pieds
que Hartfoecker a fait pour I’Academie, felon Iinfeription qu’il a mife deflus 7).

" 11 avoit un bord de maroquin rouge, avec quelque dorure de la largeur de 2

doigrs. Il eft de matiere tres belle a ce que j’ay pu voir et bien efpaifle, mais quant

ala bonte je n’en fuis pasbien certain, n’y afant pas de place chez de Volder pour

Peffaier fi non une allée de fa maifon, ou je m’en enloignay tant que je vis les

pierres des maifons de I'autre cofte du canal renver{ées, mais feulement avec les

yeux fans oculaire, parce que pour cela il auroit falu de obfcurité tout au tour.

Ce Mr. de Hautefeuille, de qui vous m’avez envoi¢ une lettre ) et a qui vous

pouvez dire, §’il vient vous revoir, que mon deflein eft de paffer la mer, me fit

feavoir que Hartfoecker eftoit venu a Londres avec un nommeé Mr. Gayort que

jay veu icy, et qui travaille aufli aux verres, et a autres chofes, avec beaucoup

d’adrefle. Peut eftre vous les aurez vus. Du moins vous n’aurez pas efte Ia fi

longtemps fans decouvrir quelques amateurs, quoyque vous ne me mandiez rien,

apparemment a caufe de toutes vos affaires.

A i — —e—

#) L’ouvrage cité dans la Lettre N° 2519, note 8.

%) Pieter van der Aa, géographe et libraire a Leiden. I1 fitimprimer sous sa direction un atlas

de 200 cartes, dressées d’aprés les voyages et découvertes de 1246 4 1696. Le doge de Venise

le créa chevalier de St. Marc. Van der Aa mourut en 1730. Voir aussi la Lettre N°. 2374,

note 3.

Dan_s le livre G des Adversaria, page 163, on rencontre I'annotation suivante : 1689. Maj.

Traité de la Lumiére begonnen te doen drukken door P. van der Aa.

%) Arnout Leers; voir la Lettre N°. 2410, note 1. -

) Les Etats Généraux avaient ordonné des contributions extraordinaires pour couvrir les frais
de Ia guerre, par ordonnances du 21 juin 1687, du 15 avril 1688, du 29 octobre 1688 et du
5 mars 1689; les trois premiéres montant & un 20ome du capital — les rentes viagéres étant
comptées au décuple de leur montant annuel —, la derniére A un 10ome,

4
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7) Cette lentille, portant I'inscription ,,Nicolaas Hartsoeker, pro academia lugd: Batav: Latet:
Parisiorum 16887, se trouve a 'observatoire de Leiden. 3
) La Lettre N°. 2530. 5
QBuyres. T. IX, 40
.




